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RESOLUCION “C.8”

- P T ARG g

CONCEPCION DEL URUGUAY, © 7 |

S

VISTO Ja Resolucién “C.D.” 339 de la Facultad de Ciencias de Iz

Administracion, del veintinueve de noviembre pasado, v

R AWy

CONSIDERANDOC:

Que mediante la misma se propone la aprobacion del Plan de Estudios 2013

. del Profesorado en Porfugués, creado por Resohzeion “C.8.” (}2{);’95 y modificado por su

similar Ia “C.5.7210/97.

Que el creciente niimero de graduados que se desempefian en nuestra region,
mayoritariamente en el nivel medio, han generado nuevas necesidades y requei'imienios
que la formacion actual no alcanza a atender, por'lo que la Facultad decidié plantear
cambios curriculares que atiendan a la complejidad tanto del mundo actual como a las
reelaboraciones teéricas-disciplinares que han ido transformando el campo de la ensefianza
de la lengua portuguesa. «

Que sobre las actuaciones pertinentes ha intervenido la Direccién General
de Asuntos Juridicos y dictaminado la Comisién“de Enseflanza, a fojas 210 y 226,
respectivamente. |

Que es atribucién de este cuerpo expedirse sobre e} particular, conforme lo

previsto en el Articulo 14, Inciso 1), del Estatuto (texto erdunado por Resolucion “C.

) 113!03} v 6° del Apexcy 1 de la Ordenanza 306.

Por ello, , .
EL CONSEJO SUPERIOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ENTRE RIOS
- RESUELVE:
ARTICULO 1°.- Aprobar el Plan de Estudios 2013 del Profesorado en Portugués, que se’

desarrolla en el dmbito de la Facultad de Ciencias de la Administracién, los contenidos

minimos, los regimenes de correlatividades 'y equivalencias, el perfil del graduado y
alcances del titulo, que obran como anexos I al V.
ARTICULO 2°.- Establecer como fecha de extincién del Plan dg Estudios 1997 de la
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mencionada carrera el treinta y uno de marzo de dos mil diecisicte.

ARTICULO 3°- Regisirese, comuniquese, publiguese en el Boletin Oficial de esta

universidad nacional y, cumplido, archivese.

DADA EN LA SALA DE SESIONES.
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ANEXO I

. N i PROFESORADO EN PORTUGULS )
 DELATFACULTAD DE CIENCIAS DE LA ADMINISTRACION

PLAN DE ESTUDIOS

%
7;;;,

) - . CARGA | CARGA |
U0D;. ASIGNATURAS ON| CARACTER | HORARIA | HORARIA
- SEMANAL | TOTAL
’ PRIMER ARO
1.01 | Lengua Castellana A Obligatoria 4 128
1.02 | Pedagogia Cl '] Obligatoria 3 48
‘ Comprensién y Produccién . .
103 de Textos en Portugués I Obhgg‘mﬂa > 160
1.04 | Fonética y Fonologfa de la A | Obligatoria 4 128
Lengua Portuguesa I .
1.05 | Sramética de la Lengua A | Obligatoria 4 128
Portuguesa I
11.06 Introduccidén a la Enseflanza A | Obligatoria 4 128
de Lenguas-Culturas -
1.07 | Did4ctica General C2 Obligatoria 3 48
_Total 768
® SEGUNDO ANO
Introduccién a los Estudios . . )
2.08 Culturales C1 Obligatoria 4 64
2,09 | Historia y Politica de la C2  |Obligatoria| 3 a8
e Educacion i ,
, Comprensién y Produccién . . . ,
2. IQ de Textos en Portugués A Obligatoria 3 160
. Fonética y Fonologia de la . .
- i 4 A
1 2.11 Lengua Portuguesa 11 A Obligatoria 4 128
3 - | Gramética de la Lengua . . - :
! 2.12 Portuguesa I1 A Obl‘igazona g 160 .
12.13 | Historia y Cultura Brasilefia C2 Obligatoria 5 80
2.14 | Didéctica del Portugués I A Obligatoria 4 128
N TFotal 768
i) 3
1/




LA DA UNIRI U330 12

RESOLUCION “C.8.»

VTERCER ANCG
3.15 S ujetos del Aprendizaje C1 Obligatoria 4 64
,, Comprensién y Produccién R . . -
3.16 de Textos en Portugués I1I A Obligatoria 5 16’{}
3.17 | Ciencias del Lenguaje A Obligatoria 4 128
Historia y Cultura del . . Y
3.18 Mundo Luséfono C1 Obligatoria 3 48
3.19 | Literatura Brasilefia C2 Obligatoria 4 64
A . Produccién de Material » :
. 3.20 | Didéctico y Tecnologias C2 | Obligatoria | 4 64
Aplicadas a la Educacién
3.21 | Didactica del Portugués 11 A | Obligatoria 5 160
Total i ’ 6388
CUARTO ANO
4,22 | Seminario de Andlisis del A | Chligatoria 3 96
Discurso
» | Comprensién y Produccién e .
? 4 £
4.23 de Textos en Portugués IV A Obligatoria 4 128 6
4.24 | Estudios Interculturales C2 | Obligatoria 4 64
4.25 | Literaturas Lus6fonas Cl Obligatoria 4 64
496 Introduccidéna la Problematica o Optativa 3
de la Traduccién
4 o7 | Taller de Portugués con - Optativa 3 48
, ~ {Fines Especificos plativa _ :
® 128 | Residencia A |Obligatoria| 10 320
- Total i 720
: % Créditos ' 48
) TOTAL DE HORAS ' - 2.992
La hora eétedra es de una hora reloj

Titulo a otorgar: Profesor en Portugués

Créditos

El cumplimiento curricular de 1a carga horaria (48hs) de los créditos puede formalizarse a
través del cursado de espacios curriculares en otras carreras de la misma facultad o de otras
facultades y universidades a eleccién del alumno y conforme se reglamente.
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ANEXO U

T PROFESORADO EN PORTUGUES

DE LA FACULTAD DE CIENCIAS DE LA ADMINISTRACION

CONTENIDOS MINIMOS

1.061.- Lengua Casteliana -

Conceptos de identidad lingiifstica. Lengua y cultura. Caracterizacion de la variedad
regional. Breve historia de la lengua castellana. Discurso y enunciacién. Los interlocutores.
Géneros discursivos y tipologias textuales. Tramas discursivas (narrativa, descriptiva,

-explicativa, argumentativa, conversacional) y funciones del lenguaje. La intertextualidad.

*

"Lengua y reflexién intercultural. Representaciones del portugués en Argentina.

Lectura v escritura de textos acadGémicos. La argumentacidn, Estrategias discursivas:
definicién, analogia, parafiasis, introduccién de citas, uso de conectores y modalizadores.
Précticas de reformulacién. Los procesos de articulacidon morfosintdctica del castellano.
Clases de palabras. Género, numero, persona, voz, Uso de tiempos y modos verbales,
Subordinacién y conexidn. Norma y criterios de correccién. Reflexidn metalingliistica.

1.02.- Pedagogia ‘

El desarrollo de la pedagogia como ciencia, su constitucién histdrica y configuracién como
campo disciplinar. La educacién como objeto de estudio: diferentes significados histéricos,
continuidades y rupturas. Las relaciones entre pedagogia y didactica. Conformacidn del
pensamiento pedagdgico; debates, desarrollo y evolucién. Los dispositivos fundantes, las
utopias pedagbgicas, la alianza escuela-familia, la pedagogizacién de la infancia. Crisis ¥
nuevos sentidos a los dispositivos de la pedagogia moderna; el fin de las utopias
totalizadoras. Los cambios en la alianza escuela-familia, en la infancia moderna, en ‘el
lugar del docente y en la Institucién escolar, como espacio hegeménico de transmisién de
conocimientos. Educacién, conocimiento y poder. El problema de la legitimacién de]
conocimiento en el campo educativo, El papel de la teoria y el pensamiento pedagégico. La
transmisién y el auge de las tecnologfas. Imagen, tecnologia y précticas pedagogicas. Los
nuevos alfabetismos en la transformacién del escenario pedagdgico moderno y en la

'sociedad actual. Corrientes pedagdgicas contemporaneas, erisis, fronteras y horizontes. Las'

criticas al sistema educativo en su conjunto: reproductivismo y pedagogfas liberadoras, sus
representantes, aportes y vigencia en la educacidn. ‘ ‘

1.03.- Comprensién y Produccién de Textos en Portugués I - :

Practicas de comprensién y prodiccién de textos orales y escritos. Pricticas letradas,

Criterios de reflexién metalingiiistien ¥ metacognitiva. La relacién texto-discurso. El texto
segin su orden formal y.su funcidn social, Géreros discursivos: académico, estético,
periodistico, entre otros. Lenguaje verbal y no verbal. La lectura como actividad dialégica
cntre autor y lector. Oralidad y escritura.- Reconocimiento de diferentes registros y
propositos enunciativos. Marcas de la presencia del sujeto en el lenguaje. Variantes
regionales y sociales de la lengua portuguesa. Parficularidades del portugués desde la
perspectiva del hispanohablante. Aproximaciones al estudio contrastivo espafiol-portugués.

5.4/
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1.04.- Fonétieay Fonologia de Ia Lengua Portuguesa I
Fonologfa y Fonética. Conceptos. Campo y objeto de estudio. Fonema y grafema. Rasgos
distintivos. Aproximacién hacia las variedades del portugués brasilefio. Organos de la
fonacién. Descripcidn v clasificacion del sistema vocdlico y consonéntico de la lengua .
portuguesa. Prosodia. Entonacién y acentuacién: produccién y circulacién de sentidos.
- Oralidad vinculada a jos diferentes contextos de enunciacién (formales e informales) v a
- diferentes registros (académicos y no académicos). ’ :

1.05.- Gramitica de Ia Lerigua Portuguesa I e ,
Historia de la gramatica. Gramatica normativa y gramética de uso. Los enfoques actuales.
- Elementos de la gramatica en lengua portuguesa. Morfosintaxis. Formacién de palabras,
. ‘ - Clases de palabras, papel sintéctico y valor seméntico. Morfologia verbal. Uso de tiempos
v modos. Las relaciones configuradas por categorias morfolégicas (género, niimero,
persona y voz) y por relaciones sintdcticas de concordancia y regencia. Regencia verbal y
nominal. Historia de los acuerdos ortograficos de la lengua portuguesa. -

1.06.- Introduccién a la Ensefianza de Lenguas-Culturas
La naturaleza de las diddcticas especificas y sus vinculos con la didactica general. La
naturaleza del objeto de investigacion y de ensefianza en didéctica de lenguas-culturas:
" ¢por qué “lenguas-culturas™? Didéctica de la lengua-cultura y lingiiistica aplicada:
semejanzas y diferencias. La historia de ensefianza de las lenguas extranjeras en los
distintos niveles del sistema educativo a la luz de las teorfas del lenguaje y del aprendizaje
que la sustentan. Documentos curriculares de lengua extranjera de los distintos niveles del
sistema educativo. Las lenguas extranjeras: representaciones ¥ valor formativo en contexto
escolar. El disefio curricular de lenguas extranjeras. El vinculo con la lengua materna y
demds instancias curriculares. Lengua materna, lengua extranjera, lengua segunda.
Procesos de adquisicién y aprendizaje de lengua extranjera en nifios, adolescentes y
adultos. Andlisis ‘de secuencias de aprendizaje. Las l6gicas disciplinares: incertezas,
. - indeterminaciones y relatividades. El proceso de construccién del conocimiento. La
observacion institucional y 4ulica. Registros etnogréficos.
1.07.- Didactica General _
Aproximaci6n al campo de la didéctica, origenes v evolucién de la disciplina. Problemas
epistemoldgicos en torno a la construccién de la teorfa did4ctica: la normatividad, la
- relacién con otras disciplinas. La ensefianza como su objeto de estudio y como eje central
de la formacién docente, su problematizacién a partir de las tensiones derivadas de la
relacién discursos, modelos ¥ contextos. La ensefianza, el aprendizaje y la funcién social
de la escuela. Derivaciones précticas para la toma de decisiones didacticas del docente. E}
A © curticilum como proceso: un concepto polisémico. Nociones y concepciones del
-~ curriculum. El disefio curricular y sus niveles de concrecién. Procesos de especificacion
curricular: La transformacion o la repeticion. Componentes del documento curricular.
Politicas curriculares de los distintos niveles y modalidades. Dimensién institucional y
dimensién dulica. El sentido pedagdgico de la planificacién docente. Ensefianza e
investigacién. Los profesores como investigadores. Nuevos marcos interpretativos para el
andlisis de las précticas docentes. Didéctica de len guas-culturas: nociones generales.
6.-/1
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2.08.- Introduccion a los Estudios Culturales ;
Sociedad, cultura v orden simbélico. Los estudios culturales en el marco de las ciencias
sociales. Cultura: sus definiciones y concepciones a lo largo de la historia. Cultura y
memoria. La cultura como espacio social diferenciado. Produccién y circulacién cultural.
- Cultura y consumo. Cultura, identidad y produccién de la diferencia. Relativismo cultural:
-alteridad  y heterogencidad. Representaciones y estereotipos. Multiculturalismo e
 interculturalidad. Lengua v cultura: relaciones, perspectivas y desafios. La reflexion
intercultural en la ensefianza de lenguas-culturas. : : '
. 2.05.- Historia y Politica de la Educacién S
Politica-educaci6n-pedagogia: una construceién histérica de los discursos sociales de la
‘ - educacién. La perspectiva historica critica de las ideas pedagégicas. Desarrollo histérico de
las instituciones educativas: Principales etapas. La matriz medieval, moderna y la post
. -~ moderna: anélisis de las continuidades 'y rupturas. Los perfodos del pensamiento
psicopedagdgico v los principales proyectos educativos en la historia de la educacién
argentina: perdurabilidad de las matrices de origen. Las bases juridicas del sistema
educative argentino y del sistema educativo provincial, y los fundamentos de la politica
educativa de la jurisdiccion. La restructuracién del sistema educativo nacional y el rol dé
las jurisdicciones.

2.10.- Comprensién y Produccion de Textos en Portugués II ‘
Norma y uso. Practicas de comprensién y produccidn de textos orales y escritos. Revision,
correccion, reformulacién. Lectura: legibilidad y literalidad. El carcter heterogéneo de la
escritura. La relacién discurso-identidad. Subjetividad y subjetivacién. Identidad
lingtiistica y lengua nacional. Memoria e interpretacion. El discurso fundador. Brasil v la
politica lingiiistico-cultural: unidad y diversidad. Procesos de silenciamiento y discursos de
‘ reivindicacién. Heterogeneidad lingtifstica. Lengua imaginaria y lengua fluida. Lengua y
' reflexién intercultural. Representaciones de la brasilidad. ‘ o
2.11.- Fonética y Fonologia de Ia Lengua Portuguesa 11
Profundizacién del estudio y analisis de elementos segmentales. Identificacién y abordaje
de aspectos supra segmentales. Aspectos fonéticos fonoldégicos de la oralidad en relacién a
las condiciones de produccién. Sensibilizacién hacia las variedades regionales .
- (heterogeneidad lingiiistica cultural). Reflexidn, analisis v autocorreccién de las
- producciones orales del sujeto-usuario y futuro profesor. '

B
»

/}/ ~ 2.12.- Gramidfica de la Lengua Portuguesa II o .

( j Las estructuras sintécticas de la lengua portuguesa. Oraciones coordinadas y subordinadas.

/ Tipes de subordinadas: funcién, marcas sintacticas y valor semdtitico. Los nexos

‘subordinantes y los modos verbales regidos. Relaciones sinticticos especificas del

portugués en relacién con el castellano. Temporalidad y modalidad. Oraciones personales e

impersonales y las formas de impersonalizacién. Los procesos de articulacién sintactica en

. .Jd.aarco textual. Protedimientos de cohesion y de coherencia. Sintaxis y construccién de
i sentidos. Normatividad y criterios de correccion. . ‘
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2.13.- Historia y Cultura Brasilefia
Historia de la lengua portuguesa. Primeros pobladores del territorio brasilefio, La
~ implantacién del colonialismo en la América portuguesa. El Brasil colonial: sociedad,
trabajo y politica. Crisis del modelo colonial portugués. La independencia y la formacién
del estado imperial: autonomia v centralizacién. El imperio esclavista: consolidacion y
decadencia. El monocultivo de exportacion: aspectos sociales y politicos. Historia de Ia -
lengua en el Brasil. La republica oligdrquica: profundizacién del regionalismo,
consolidacién y crisis del modelo liberal. El desarrollo capitalista dependiente: de la
" industrializacién restringida a la internacionalizacién del Brasil. La modernizacién
autoritaria: del golpe militar de 1964 a la redemocratizacidn. La consolidacién de la
experiencia democrética. Problematicas actuales de la sociedad brasilefia. La formacion de
‘ la cultura brasilefia. Matrices étnicas. F olclore, arte y religién. La integracién regional. La
o - insercién del Brasil en el nuevo orden nundial. ‘

2.14.- Diddctica del Portugués I ,

El proceso de aprendizaje del portugués como lengua extranjera en diferentes contextos de
ensefianza. La construccién de criterios de observacién. La ensefianza de las practicas de
comprension y produccién en la clase de portugués como lengua extranjera. El desarrollo
de las précticas letradas. La interacci6n en la clase de lengua extranjera y la construccion
de sentidos en portugués. El papel de los diferentes actores. El papel del analisis del
razonamiento préctico en la mejora de su consistencia con las opciones diddcticas. La
produccién de saberes, las escrituras, las narrativas, la investigacion.

3.15.- Sujetos del Aprendizaje :
El sujeto del aprendizaje desde una perspectiva sociocultural. El contexto de la modernidad
y la posmodernidad como marco histérico-social para el anélisis de Ja cultura adolescente.
La institucién familiar: modos organizacionales y nuevos roles. Los contextos escolares en
. la sociedad actual y en las condiciones de exclusién e inclusién social. Las
. - transformaciones socioculturales en los contextos de la regién. El sujeto del aprendizaje
desde una perspectiva psicolégica. El sujeto adolescente: su constitucién psiquica.
Distintas teorfas psicolégicas al respecto. El dilema entre lo singular v lo general. La
constitucién de la identidad: crisis y dificultades. Vicisitudes de la sexualidad en la
adolescencia. Importancia e influencia de los modelos en los procesos de identificacién:
los de orden social y los de orden familiar. Las modificaciones en las relaciones sociales y
afectivas. La evolucién intelectual entre la adolescencia v la edad adulta. El adulto como
sujeto del aprendizaje. El sujeto del aprendizaje y el sujeto de la ensefianza. Fl aprendizaje
como emergente de una trama vincular, familiar y social. Los aportes del constructivismo
al proceso de ensefiar y aprender. El rol del alumno y el rol del docente. La interrelacién
docente-alumno-contenidos en el proceso educativo. El sujeto socio-histérico, el sujeto
psiguico y el sujeto del aprendizaje: algunas precisiones elementales y algonas
consecuencias para las practicas pedagdgicas. ‘

3.16.- Comprensién y Produccién de Textos en Portugués III

El texto académico como generador de un discurso critico en la formacién del profesor

de portugués LE. Lugar del enunciador: Ia toma de Ia palabra. Précticas de comprensién y
- 8.~/
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produccion de texios orales y escritos. La relacidn lengua-cultura. La produccién social de
la identidad y de la diferencia. Comunidades imaginadas. El discurso de la lusitanidad,
Unidad y diversidad de la lengua portuguesa. Brasil y Portugal: de la dependencia a la
interdependencia cultural. El discurso de la africanidad. La lengua portuguesa en' la
didspora de los pafses africanos de lengua oficial portuguesa. Alteridad lingtiistica de la
literatura afiicana de expresién portuguesa,

3.17.- Ciencias del Lenguaje A

Concepciones acerca del lenguaje a lo largo de la historia. Los aportes de la antigiiedad
clasica v la edad media (filosofia, logica, gramética y retérica). Los aportes en el
Renacimiento y la Ilustracién. Ferdinand de Saussure y el swgimiento de la lingiifstica
contemporénea. El estructuralismo y los circulos lingtiisticos. El Circulo Lingiiistice de

Mosctt. Jakobson y los formalistas rusos. Hjelmslev y el Circulo de Copenhague. La

‘pragimdtica como ciencia del lenguaje. El lenguaje como actividad, Austin y la teorfa de.los

actos de habla. Reglas constitutivas de los actos de habla. La subjetividad en el lenguaje.
Benveniste y el aparato formal de la enunciacién. La enunciacién y el enunciado.
Sociolingtiistica y etnografia del habia, Lengua, dialecto, variedad, registro. Lenguaje,
cultura ¢ identidad social. Diglosia y bilingiiismo. Lenguas de contacto: pidgin, creoles y
mixtas. El andlisis del discurso vy su contribucién a la ensefianza de la lengua. Aspectos
comparativos portugués/espaficl. La ensefianza de lenguas proximas y las politicas
lingiifsticas en el Mercosur,

3.18.- Historia y Cultura del Mundo Luséfono ‘ ‘
El proceso de formacién de Portugal. La expansién maritima y la construccién del imperio:
aspectos sociales, politicos econémicos vy culturales. Los cambios tecnolégicos v
econémicos que impulsaron las grandes navegaciones. Trazos persistentes de la cultura
portuguesa. El discurso de la lusofonia. El estilo manuelino y el arte de los azulejos.
Tradicion folcldrica y estilos musicales. Portugal y su relacién con Europa. La instauracién
de la Republica. La dictadura de Salazar. El proceso de descolonizacién e independencia
de los paises africanos. El 25 de abril de 1974, Estudio de algunas probleméticas actuales
de la sociedad portuguesa. Africa negra y Africa colonial. La mirada imperial y la
invencién de Afica. Civilizados y primitivos en Ia configuracién del sistema colonial
africano. El trifico de esclavos y la emergencia de un nuevo orden econdmico en el
Atlantico. La lengua portuguesa en Africa. Los movimientos de resistencia y *el
Panafricanismo. La independencia y el fin del colonialismo portugués. Panorama actual de
algunas probleméticas de los PALOP’s. El discurso del arte. Los pueblos y paises
lusohablantes asiaticos. El idioma portugués en el Orlente en la actualidad.

3.19.- Literatura Brasilefa .

Caracterizacion de la literatura. La literatura como fenémeno estético y como objeto de
estudio. Literatura y sociedad. Géneros literarios y géueros discursivos. Perspectivas
clasicas y contemporineas. La problemdtica de la periodizacién literaria. Principales

‘escuelas literarias y las rupturas con su contextualizacion histérica. Estudio del proceso de

formacién y evolucién de la literatura brasilefia: aspectos formales y socioculturales,
principios estéticos e ideoldgicos, temas representativos, autores y obras significativas.
, RV/E
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Principales paradigmas de la primera mitad del Siglo XX. Ruptura epistemologica. Antropofagia
y discurso literario. La literatura brasilefia ¥ el proceso histérico de construceidn de la identidac

-nacional. Poética de la resistencia. Literatura contemporanea: tendencias estéticas. Relaciones
con las artes visuales y la teorfa de la informacion. Las vanguardias poéticas, - ‘

3.20.- Produceitn de Material Didéctico ¥ Tecnologias Anlicadas 2 la Ed: [cacién

el &tﬂ' A Rk

Texto didactico y texto auténfico. Géneros discursivos. soporte y formato. Interpretacién de

. . procesos de sentido e identificacién de las posibilidades didacticas de los materiales.

 Secuencias did4cticas. El libro didactico de ensefiariza del portugués como lengua extranjera.

Abordajes y representaciones. Entornos y objetos educativos. Aprendizaje a distancia,

aprendizaje interactivo. Reusabilidad, portabilidad e interoperabilidad de los recursos digitales.

. - Produccién del archivo didactico. Criterios de organizacién: fichero “temético, indice

. ' . gramatical, archivo por género discursivo. El archivo y-su proyeccidn pedagdgica: estrategias,
métodos, recorridos. ’ R S

3.21.- Didéctica del Portugués I1
El lugar del practicante en la institucién educativa: interacciones que se desprenden de su -
vinculo con los diferentes actores de la institucién. Continuidades y rupturas entre la
" planificacién y la situacién de clase, entre el tiempo del ensefiar v el tiempo del
aprendizaje. La imprevisibilidad de la ensefianza. La construccién del saber en las
Instituciones. El disefio v la elaboracién de planes y unidades diddcticas en diferentes
contextos de ensefianza de los niveles medio y superior. La evaluacién de los aprendizajes:
técnica ¢ instrumentos de evaluacién. El practicante y la evaluacién critica de su practica
pedagégica en portugués como lengua extranjera. Précticas institucionales y préacticas
docentes como objetos de investigacién. Conocimiento cientifico v otras formas de conocer. N

4.22.- Seminario de Andlisis del Discurso o
De la enunciacién al acontecimiento discursivo. El discurso como instancia material de la
‘ , relacién entre lenguaje/pensamiento/mundo. Los procesos y las condiciones de produccién
del discurso. Textualidad y géneros discursivos. La dialogizacién de los discursos,
Regularidades enunciativas: marcas ¢ indicios,. Procesos parafrdsticos y ‘polisémicos. La
relacién discurso/interdiscurse. Efectos de memoria. Heterogeneidad constitutiva y mostrada.
- Polifonia y discurso referido. La representacion del discurso “otro”. Formaciones discursivas.
Ideologia y sujeto. El sujeto en la historia v en lo simbdlico, Lengua extranjera y subjetividad.
Discurso, sujeto e identidad. La productién de lectura y sus condiciones. El lector imaginario.
Legibilidad y literalidad. Gestos de interpretacién. El modo heterogéneo de constitucién de
la escritura. La funcién de autoria. ’ ' '

4.23.- Comprensién y Produccién de Textos en Povéugués TV L
Practicas de comprensién y produccion de textos orales y escritos, Norma y uso. Revisioén,
correccién, reformulacién. Criterios de reflexién  metalingfiistica y metacognitiva.,

Instrumentos lingiiisticos. El discurso lexicografico en el Brasil. El diccionario y el proceso
de identificacién del sujeto. Reformas ortograficas y acuerdos politicos. Gramaticalizacién

i de la lengua portuguesa. Estado, ciencia y ensefianza. Lengua y poder. Lengua, escuela ¥
j} ciudadania. Las politicas de la escritura, Propuestas, procedimientos pedagégicos ¥ materiales.
% . S 107
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4.24.- Estudios Interculturales

- Lengua y cultura. Ideologia, cultura ¥ hegemonia. Estudios de la subalternidad y teoria
‘posteolonial. Multiculturalismo e Interculturalidad:. Hibridacion cultural. La industria

cultural en el Brasil y en los otros paises de expresién portuguesa. Lenguaje y poder:
procesos de norinalizacién; colonialisme e imperialismo  lingiiistico. Politica y
planificacidn lingiiistica. Glotopolitica. - ideologias lingtifsticas. Instrumentos para la
intervenci6n sobre las lenguas: legislacién lingtifstica, equipamiento, politicas’ educativas.
Efectos en la norma y en el mantenimiento y la sustitucién de lenguas en contacto,
minoritarias y minorizadas. La ensefianza .de lenguas-culturas. Diversidad cultural:
relatividad y multiplicidad. Agentes mediadores: el profesor interculturalista. Competencia
intercultural y plurilingiie. Lo propio y lo ajeno v Ia proximidad en e} contacto lingtiistico
cultural. Aspectos contrastivos de las culturas nacionales, regionales y locales de la
Argentina vy Brasil. Estudios contrastivos portugués-casteliano: proceso discursivo. y
materialidad lingiifstica. )

4.25.- Literaturas Luséfonas :
Principales tendencias de la literatura portuguesa entre los siglos XV y XX. La ficcion
portuguesa contempordnea: la historia como consciencia y como problema. Literaturas
africanas de expresién portuguesa: la alteridad “verbal, cultural ¥ psicolégica. La
reconfiguracién de la identidad. El discurso de Ia negritud. Contexto histérico, politico y social.

4.26.- Introduccién a Ia Problemdatica de la Traduccién

Traduccién e interpretacién. Mediacién cultural. Traduccién e identidad. La actuacién del
traductor. La operacién de transferencia. Aplicacién de diversas estrategias y reglas de
traduccién. Redaceién y elaboracién de textos acordes al horizonte discursivo del
destinatario. Técnicas de revisién. Las versiones y el andlisis contrastivo.

4.27.- Taller de Portugués con Fines Especificos :

Portugués para negocios. Empresas ¥ marcas brasilefias. Comercio exterior. Desarrollo
sustentable en la regidn. Inversiones y ventas. Propaganda y marketing. Lectocomprensién
de textos especializados y terminologia técnica especifica. Redaccidn de cartas comerciales

. ¥ presentaciones.

4.28.- Residencia

- El lugar del residente en la institucién educativa: interacciones que se desprenden de sus,

intervenciones en el accionar educativo. El disefio v la elaboracién de planes, proyectos y.
programas. Criterios de seleccién y secuenciacién, revisién y reformulacion de acuerdo

con el grupo-clase especifico. La implementacién de planes, proyectos y programas en una

institucién piblica. El residente y la evaltacién critica de su practica pedagdgica en
portugués como lengua extranjera. Prictica docenté e investigacién-accié: interpretacién
y critica de categorias teérico disciplinares en didlogo con las précticas docentes. Fl

trabajo de campo: cuestiones metodolégicas y epistémicas.
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ANEXOC 111

PROFESORADO EN PORTUGUES ]
DE LA FACULTAD DE CIENCIAS DE LA ADMINISTRAEION

REGIMEN DE CORRELATIVIDADES

cOD ASIGNATURA CORRELATIVIDAD
Regularizadas | Aprobadas
1.01 |Lengua Castellana
1.02 | Pedagogia »
1. 103 I Comprensién y Produceién de Textos en Porta gués 1
1.04 |Fonéticay Fonologia de la Lengua Portuguesa I
1.05 | Gramética de la Lengua Portuguesa 1
1.06 |Introduccién a la Ensefianza de Lenguas-Culturas
1.07 |Did4ctica General -
2.08 | Introduccién a los Estudios Culturales
2.09 |Historia y Politica de la Educacion 1.02-1.07
2.10 | Comprensién y Produccién de Textos en Portugués 11 1.03-1.04-1.05
2.11 |Fonética y Fonologia de la Lengua Portugtesa IT 1.03-1.04-1.05
2.12 | Gramdtica de la Lengua Portuguesa I1 ' 1.03-1.04-1.05
2.13 |Historia y Cultura Brasilefia A 2.08
2.14 | Didctica del Portugués I 1.02-1.06-1.07 |
3.15_|Sujetos del Aprendizaje 1.06-2.092.10-2.11 | 1.02-1.07
3.16 | Comprensién y Produccién de Textos en Portugués 111 210 1.03
1 3.17 | Ciencias del Lenguaje 2.10-2.12 1.05
3.18 |Historia y Cultura del Mundo Luséfono 2.13 2.08
3.19 |Literatura Brasilefia . -
320 Prq@uccién de hfiatez'ieflf Didéctico y Tecnologias 514 1.06-1. (;7
Aplicadas a Ia Educacién
3.21 | Didéctica del Portugués 11 2.14 1.06-2.09
1422 | Seminario de Anélisis del Discurso 3.16-3.17 -
1. 4.23 | Comprensién y Produccion de Textos en Portugués IV 3.16-3.17 -
4.24 | Estudios Interculturales “ 3.18 -
4.25 | Literaturas Luséfonas 3.19 -
4.26 | Introduccion a la Problematica de la Traduccion ' 3.16 -
4.27 | Taller de Portugués con Fines Especificos 3.16 -
428 | Residencia 321 PRI
12.-4/
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ANEXQO IV

PROFESORADO EN PORTUGUES

DE LA FACULTAD DE CIENCIAS DE LA ADMINISTRACION

REGIMEN DE E( 2UIVALENCIA3

égﬁﬂzm as ?ian de Estudios vigente
Resolucién “C.8.” 216/97

Aszﬂxmmras del Plan de stuéms 2@13

Lengua Espafiola

Lengua Castellana

1 Problematica Educativa

Pedagogia

-{Lengua Portuguesa I

C0m§f€i’{§ié}3 ¥ Produccién de Textos en Portugués [

Fonética y Diccién I

Fonética y Fonologia de la Lengua Port tuguesa I

Gramdtica Portuguesa |

Gramética de la Lengua Portuguesa I

Panorama Sociocultural I

Introduccién a los Estudios Culturales

-

Introduccién a la Ensefianza de Lenguas-Culturas

Didactica General

Didactica General

Elementos de Politica y Organizacion Educativa

Historia y Politica de la Educacién

Lengua Portuguesa II

Comprension y Produccion de Textos en Portugués 11

Fonética y Diccidn II

Fonética y Fonologia de la Lengua Portuguesa I1

- Gramética Portuguesa JI

Gramética de la Lengua Portuguesa 11

Panorama Sociocultural 11
Historia de la Lengua Portuguesa

Historia y Cultura Brasilefia

Didactica del Portugués I

Psicologia Evolutiva y del Aprendizaje

Sujetos del Aprendizaje

Lengua Portuguesa 111

Comprensién y Produccién de Textos en I’emigues il

Lingtiistica General

Clenc1as del Lenguaje

Panorama Sociocultural III

| Historia de la Lengua Portuguesa

Historia y Cultura del Mundo Luséfono

-

Literatura Brasilefia

Produccién de Material Didéctico y T ecnc:iogms
Aplicadas a la Educacioén ‘

-

Didéctica del Portugués 1 e

Seminario de Andlisis del Discurso

Lengua Portuguesa IV

Comprensién y Produccién de Textos en
Portugués IV -

Estudios Interculturales

Literatura de Expresién Portuguesa

Literaturas Luséfonas

-~

Introduccidn a la Problematica de 1a Traduccion

Taller de Portugués con Fines Especificos

Metodologia Observacion y Prictica de Ia Fnsefianza

Residencia

LR L T Y
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ANEXO V

| PROFESORADO EN PORTUGUES ]
DE LA FACULTAD DE CIENCIAS DE LA ADMINISTRACION

PERFIL DEL GRADUADG

Al finalizar su formacion, el graduado es un profesional:

2

&
2
o

con firmes conocimientos teéricos ¥ practicos;
preparado para cumplir con las diferentes tareas que deba ejercer;
comprometido con e} contexto sociocultural de la regién;

consciente del papel activo y citico que tiene en la defensa de los derechos e

identidades linglifstico-culturales;

“on una aclitud creativa y. favorable a la autoevaluacién permanente de su
desempefio profesional. ' ’

Este profesor est4 preparado para:

-]

enseflar la lengua portuguesa con firmes conocimientos disciplinares ¥ una sélida
formacién pedagégico-didactica, cn distintas modalidades y niveles;

participar en las instituciones educativas proponiendo alternativas, estrategias o
proyectos para la construccién de programas de ensefianza que favorezcan la
calidad de la educacién;

intervenir en la distribucién social del conocimiento, en tanto mediador cultural
capaz de interpretar las principales tendencias de cambio en la sociedad v su
influencia en el ejercicio de la ciudadania ¥ 1as politicas lingiiisticas;

favorecer la construccion de aprendizajes significativos sobre la lengua portuguesa,
a partir de una intervencién pedagdgica responsable;

promover la ensefianza del portugués como préctica politico-social que incide en la

formacién de ciudadanos autdnomos, capaces de desarrollar una actitud positiva -

frente a la diversidad v la interculturalidad, en tanto enunciadores. que intervienen
en la vida pablica y en los procesos de toma de decisiones;

- desarrollar una actitud critica y flexible que le permita respetar puntos de vista,

cooperar en equipos interdisciplinatios y observar las normas y los principios éticos
que rigen y orientan la actividad profesional docente;

producir conocimiento sobre las instituciones educativas, sus procesos y sujetos, asi
como sobre la ensefianza de la lengua portuguesa, a fin de desarrollar una actitud
transformadora; :

fortalecer sus propios procesos de formacidn continua, desarrollando una actitud
reflexiva y critica, conforme los avances del conocimiento.

ALCANCES DEL TITULO

Planificar, conducir y evaluar los procesos de ensefianza y de aprendizaje a partir del
gjercicio de la docencia en el area lengua extranjera (portugués) en los diferentes
niveles del sistema educativo y en los sistemas no formales de educacién,

14.-7
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7
# Qenerar programas de extensioén y de capacitacitn en las dreas de su competencia,
como asi tarnbién planes de educacién a distancia.
© ® Asesorar e integrar equipos para la elaboracién v aplicacién de politicas y proyettos
de planificacién lingiiistica, ‘ “
®  Asesorar, coordinar ¥ ejecutar proyectos de disefio, elaboracién, correccién y
evaluacién de materiales didécticos y dispositivos curriculares sobre su
especialidad. ' ‘ ‘
¢ Integrar y coordinar equipos de trabajo y asesorfa en el area de su especialidad, en
el seno de las agencias que lo"tequieran (Institlitos de investigacion, entidades
{ ~ culturales, ONGs, otros).
"2 ® Asesorar en lo referido a todas las actividades profesionales que trabajan con
. - produccién de documentos escritos. - , :
zggﬂi : ® Actuar como iddneo en causas judiciales que 1*{‘:‘{;%}%&}'&1} la interpretacion f%ja uno o
» varios textos en lengua portuguesa, cuando no hubiere perito traductor habilitado.
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